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Informacion importante

Avisos especiales

El software y este Manual de instrucciones son copyright exclusivo de Yamaha Corporation.

La utilizacién del software y de este manual se rige segtn el acuerdo de licencia que el
comprador acepta totalmente al romper el sello del paquete del software. (Lea con atencién
el Acuerdo de Licencia del Software al principio del Manual de instrucciones de
ACUI16-C/NHB32-C impreso antes de instalar la aplicacion.)

La copia del software o la reproduccién de este manual en todo o en parte por cualquier
persona estd expresamente prohibida sin el previo consentimiento por escrito del
fabricante.

Yamaha no garantiza ni realiza ninguna representacion referente a la utilizacién del
software y documentacidn, y no se hace responsable de los resultados de la utilizacién de
este manual y del software.

Este disco es un CD-ROM. No intente reproducir el disco en un reproductor de CDs de
audio. Si lo hiciera podria provocar un dano irreparable a su reproductor de CD de audio.

La copia de la informacién de secuencia musical comercial y/o de los archivos de audio
digital queda estrictamente prohibida, excepto para el uso personal.

Las pantallas que aparecen en este Manual de instrucciones tienen una finalidad ilustrativa,
y pueden ser algo diferentes a las que aparezcan en el ordenador.

Las futuras actualizaciones de la aplicacion y del software del sistema, asi como cualquier
cambio en las especificaciones y funciones, se anunciaré por separado.

Marcas comerciales

CobraCAD, CobraNet y Peak Audio son marcas comerciales de Cirrus Logic, Inc. Ethernet
es una marca comercial de Xerox Corporation. Windows es una marca comercial registrada
de Microsoft Corporation. Yamaha es una marca comercial de Yamaha Corporation. Las
demds marcas comerciales son propiedad de sus respectivos titulares y queda reconocido en
el presente manual.

Pagina web de Yamaha

En la pdgina web de Yamaha Professional Audio encontrard mds informacién acerca del
NetworkAmp Manager, productos relacionados, y otros equipos de audio profesionales
Yamaha:

http://www.yamaha.co.jp/product/proaudio/homeenglish/.

Las especificaciones y descripciones en este Manual de instrucciones se incluyen
unicamente con fines informativos. Yamaha Corporation se reserva el derecho de cambiar
o modificar los productos o especificaciones en cualquier momento y sin previo aviso.
Puesto que las especificaciones, los equipos y las opciones pueden no ser idénticas en cada
pais, consulte con un distribuidor Yamaha.
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Introduccion 4

1 Bienvenido

Introduccion

El software NetworkAmp Manager de Yamaha sirve para controlar y monitorizar
amplificadores de la serie Yamaha PCxxxxN, la ACU16-C unidad de control del
amplificador, y el NHB32-C RED CENTRO Y PUENTE. Funciona en PCs estandar con
Windows, y puede conectarse a un ACU16-C o NHB32-C utilizando USB o RS-232C.
Puede gestionar varios ACU16-Cs y NHB32-Cs desde un solo PC con NetworkAmp
Manager, que puede conectarse a cualquier ACU16-C o NHB32-C en la red CobraNet.
El NetworkAmp Manager puede grabar archivos de registro que muestran diversas
operaciones y avisos (p.ej., cortocircuitos de salida, sobrecalentamiento) para andlisis de
solucionar problemas después de una interpretacion.

Puede conectar varios PCs que utilicen NetworkAmp Manager a la red CobraNet,
ofreciendo control y monitorizaciéon simultdneos desde varias posiciones de un mismo
local.

El NetworkAmp Manager puede controlar y gestionar lo siguiente:

Hasta 512 amplificadores de la serie Yamaha PCxxxxN (32 amplificadores por ACU16-C)
Hasta 4.096 canales de amplificador (8 canales por amplificador)

Hasta 16 ACU16-Cs

Hasta 8 NHB32-Cs

Parametros Amp de la serie PCxxxxN que pueden controlarse

Parametro Detalles

Power’ Activado/espera
Attenuator Control de 63 pasos
Input phase Normal/inversa

Mute Activado/desactivado

1. Afecta a todo el amplificador. El resto de los parametros puede ajustarse individualmente para
cada canal.

Parametros Amp de la serie PCxxxxN que pueden monitorizarse

Parametro Detalles

Amp mode Estéreo/paralelo/puente

Input level Contador de 12 segmentos

Output level Contador de 12 segmentos (vatio/voltio)

Output clip Indicador de recorte de salida

Impedance Indica la impedancia de carga actual

Protection Estado del sistema de proteccion

Temperature Temp’eratura de la pila .de calor, contador de 12 segmentos
(centigrados/Fahrenheit)
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5 Bienvenido

{Qué es CobraNet?

Desarrollado por Peak Audio, la tecnologia CobraNet permite la distribucién de audio
digital sin comprimir a tiempo real por las redes 100Base-T Ethernet estindar. Hasta 128
canales, 64 en cada direccidn, pueden utilizarse simultineamente en una red 100Base-T
conmutada (64 canales en redes de repeticion). Los cables de fibra ptica permiten
distancias de dos kilémetros.

CobraNet acepta una frecuencia de muestreo de 48 kHz, con una resolucién de 16, 20 6 24
bits. Los dispositivos CobraNet pueden compartir la conexién con ordenadores,
impresoras, etc., en una red Ethernet 100Base-T conmutada, pero estd altamente
recomendado el uso de una infraestructura de red especifica.

CobraNet distribuye datos de audio digital en bundles, con un bundle por paquete de datos
Ethernet. Un tinico bundle puede llevar ocho canales de audio digital de 20 bits/48 kHz, o
siete canales de audio digital de 24 bits/48 kHz. Los bundles estin numerados de 0 a
65.279. Los bundles 1 a 255 se transmiten de uno a varios (multicast). Los bundles 256 a
65.279 se transmiten de uno a uno (unicast). NetworkAmp Manager acepta los bundles 0 a
16.383 (multicast y unicast).

La funcién Serial Bridge de CobraNet permite transmitir datos serie en la red.
Normalmente, tanto el ACU16-C como el NHB32-C utilizan Serial Bridge para transmitir
datos de control del amplificador. No obstante, puede utilizarse para transmitir datos MIDI
(Program Change y Control Change) o datos de control del amplificador principal AD824
entre dos NHB32-Cs cualquiera de la red.

En este manual (consulte pdgina 38) podra encontrar un glosario de términos relacionados
con CobraNet, NetworkAmp Manager, ACU16-C, y NHB32-C. En la pagina web de Peak
Audio (http://www.peakaudio.com) encontrard mds informacion acerca de CobraNet, con
secciones especialmente adecuadas para disenadores e instaladores. Si estd disefiando una
red CobraNet, es recomendable que visite esta pagina web y estudie la informacién
disponible para aprovechar al maximo la tecnologia CobraNet. Peak Audio también
proporciona una lista de dispositivos Ethernet probados con CobraNet, que incluyen
concentradores de conmutacién y convertidores de soporte.

Utilizar varios PCs

Puede conectar varios PCs que utilicen NetworkAmp Manager a la red CobraNet,
ofreciendo control y monitorizacién simultaneos desde varias posiciones de un mismo

local.

Puede transmitir hasta 16 canales de datos a tiempo real (p.ej., informacién del viimetro)
simultdneamente por la red. Cuando utilice NetworkAmp Manager en varios PCs
simultdneamente, es posible que se interrumpa el funcionamiento de las pantallas del
contador en las siguientes pdginas:

+ Péginas Amp

+ Pagina Channel Detail

+ Pégina Group View
Cuando seleccione una de las paginas anteriores, cualquier otro PC que visualice una de
estas paginas cambiard automdticamente a su pagina de red y visualizara la misma
informacién. Por ejemplo, si el PC #1 visualiza la pdgina Amp 00-07, y el PC #2 visualiza la
péagina Amp 24-31, si selecciona la pdgina Amp -08—15 en el PC #1, el PC #2 también pasard
a su pagina de red y visualizard la misma informacién. Los PCs que no visualicen ninguna
de las paginas anteriores no quedan afectados.
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2 Primeros pasos

Instalar NetworkAmp Manager

Los requisitos del sistema y las instrucciones de instalaciéon para NetworkAmp Manager se
pueden encontrar impresos en Manual de instrucciones de ACU16-C/NHB32-C.

Iniciar NetworkAmp Manager

Para iniciar NetworkAmp Manager, haga un doble clic en el icono NetworkAmp Manager.
Si se ha especificado un proyecto inicial en el cuadro de didlogo General Setup (consulte
pagina 7), dicho proyecto se abrird. De lo contrario, aparecerd la casilla Open dialog y podra
seleccionar el proyecto que desee abrir. NetworkAmp Manager también se puede iniciar
haciendo un doble clic en un archivo de proyecto. En ambos casos, aparecerd el siguiente
cuadro de didlogo.

Network connect

Disconnect from network

Connect to network

Connect & send to network

Disconnect from network: Inicie NetworkAmp Manager pero no lo conecte a la red.

Connect to network: Inicie NetworkAmp Manager y conéctese a la red, adquiriendo
los ajustes de todos los dispositivos de la red y, consiguientemente, actualizando los ajustes
del proyecto.

Connect & send to network: Inicie NetworkAmp Manager, conéctese a la red, y envie
los ajustes del proyecto a todos los dispositivos de la red actualizindolos consiguientemente.

Precaucién: No transmita datos de audio hasta que no se hayan activado los dispositivos
conectados en red (ACU16-C, NHB32-C, y amplificadores de potencia), los indicadores
REMOTE del amplificador de potencia y hasta que no se haya estabilizado el sistema (unos
10 segundos). De lo contrario se podrian producir ruidos intensos.

Nota: Si cambia algiin ajuste en el panel de control de la pantalla de Windows, puede que las
ventanas del NetworkAmp Manager no se visualicen correctamente. En ese caso, deberia
reajustar el panel de control de la pantalla a los ajustes originales.

Salir de NetworkAmp Manager

Para salir de NetworkAmp Manager, seleccione Exit del mend File, o haga clic en el botén
Close de la ventana principal. Aparecerd un mensaje de confirmacién. Para salir, haga clic
en Yes. Para cancelar, haga clic en No.

Si no existe ningin cambio no guardado, saldra de NetworkAmp Manager. Si hay cambios
sin guardar, aparecerd un cuadro de didlogo preguntando si desea guardar los cambios antes
de salir. Para guardar los cambios y salir, haga clic en Yes. Para salir sin guardar los cambios,
haga clic en No.
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7 Primeros pasos

Configurar NetworkAmp Manager

El cuadro de didlogo General Setup se utiliza para configurar NetworkAmp Manager. Para
abrir el cuadro de didlogo General Setup, seleccione General Setup desde el mentd Option.

General Setup X |

— PG IfF for amp control — Temperature display units ———

+ Centigrade('C)
MIDI IN ‘
IYP.MAHP. USE IN 0-1 LI " Fahrenheit('F)
—Qutput meter units
MIDI OUT .
[YAMAHA USE OUT 0-1 ~] O i
" Volt

—Contral error caution
[v MNote when unexpected data change is detected

— Default project

" None
(+ Specified project
C¥My Documents¥My Project¥My Project.ap) Browse... I

PC I/F for amp control: Estas opciones se utilizan para especificar el interface MIDI
NetworkAmp Manager que se deberia utilizar para comunicarse con el
ACU16-C/NHB32-C conectado. Las opciones disponibles dependen de los controladores
MIDI instalados en su PC. Seleccione el controlador Yamaha CBX (para utilizar con los
puertos de serie) o el controlador Yamaha USB (para utilizar con los puertos USB).
Consulte el Manual de instrucciones de ACU16-C/NHB32-C para la informacién acerca de
la instalacién de estos controladores.

Control error caution: Cuando se selecciona esta opcién, se visualiza un mensaje en la
ventana Log cuando se ajusta un pardmetro en otro ordenador o en ACU16-C o NHB32-C.

Los ajustes de Default project: Estas opciones determinan como se comporta
NetworkAmp Manager cuando se inicia. Si se selecciona “None”, aparecerd el cuadro de
didlogo de apertura del proyecto automdticamente y podra seleccionar un archivo de
proyectos manualmente. Si se selecciona la opcién “Specified project’, el proyecto
especificado se abrird automdticamente. Haga clic en el botén Browse para seleccionar el
archivo de proyectos a abrir autométicamente. Si introduce el nombre del archivo
manualmente, asegtirese de incluir el path completo (por ejemplo, C:\Mis
Documentos\NetworkAmp Manager\My Project.apj).

Temperature display units: Estas opciones determinan las unidades que
NetworkAmp Manager utiliza para indicar los valores de temperatura: Centigrade (C)
(centigrados) o Fahrenheit (F).

Output meter units: Estas opciones determinan las unidades que el NetworkAmp
Manager utiliza para indicar los valores de la potencia de salida del amplificador: Watt (W)
o Volt (V).

Los ajustes “PC I/F for amp control” o “Default project” se almacenan en el registro de
windows. El resto de ajustes se almacenan en el archivo del proyecto.

NetworkAmp Manager—Manual de instrucciones



Trabajar con proyectos 8

Trabajar con proyectos

NetworkAmp Manager se guardan como proyectos.
Los archivos de proyectos tienen una extensién de archivo “apj”.
+  Para crear un proyecto nuevo, seleccione New en el menu File.
+  Para abrir un proyecto guardado previamente, seleccione Open en el menu File.
+ Para guardar el proyecto actual, seleccione Save en el menu File.
+ Para guardar el proyecto actual con un nuevo nombre, seleccione Save As en el men File.

Sélo se puede abrir un proyecto a la vez. Si crea un nuevo proyecto o abre un proyecto
guardado previamente, deberd guardar todos los cambios no guardados.
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9 Conocer NetworkAmp Manager

3 Conocer NetworkAmp Manager

Ventana Main

Se trata de la ventana principal de NetworkAmp Manager. El panel izquierdo visualiza el
arbol de red CobraNet, formado de ACU16-Cs, NHB32-Cs, y amplificadores de potencia.
El panel derecho visualiza las diversas paginas NHB y ACU. El nombre y el ID de la unidad
del dispositivo seleccionado actualmente en el drbol de red se visualizan en la parte superior
del panel derecho. Si se trata de un ACU16-C, se visualizard “ACU - name [Unit ID]”. Si se
trata de un NHB32-C, se visualizard “NHB - name [Unit ID]”. Puede ajustar los nombres
de los dispositivos en NetworkAmp Manager (consulte pagina 12). Los IDs de la unidad se
ajustan en los mismos dispositivos.

}= Network Amp Manager

-] hall_A

i) #00 NHB32-C
i) #01 NHB32-C
i) #02 NHB32-C

i) #03 NHB32-C

PCO500N
entrance
eakuya_f

eakuya B
- CH| gakuya G
#02 PCY500N
- CH| howaie_1
- CH| howaie_2
#03 PGO500N
- CH| howaie 3
- EH| howaie_4
#04 PGO500N
~CH| Channel A
Channel B
#05 PGO500N
Channel &
Channel B

~Hel| #05 ACU16-C
-] #06 ACU16-C
el #07 ACU16-C
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Menus

4
Menus
File
New Crea un nuevo proyecto
Open Abre un proyecto existente
Save Guarda el proyecto actual
Save As Guarda el proyecto actual con un nuevo nombre
Disconnect from Network! | Desconecta NetworkAmp Manager de la red
Connect to Network’ Conecta NetworkAmp Manager a la red
Connect & Send to Network | €onecta NetworkAmp.Man.a_ger alared y envia los ajustes del
proyecto a todos los dispositivos de la red
Exit Cierra NetworkAmp Manager
1. Una marca de verificacién aparece al lado de estos comandos, indicando el estado actual. Si el
ACU16-C/NHB32-C conectado se desactiva, la marca de verificacién aparece al lado del comando
“Dlsconnect from Network” y aparece un mensaje de aviso de desconexion.
Edit
Cut Desplaza el elemento seleccionado actualmente al portapapeles
Copy Copia el elemento seleccionado actualmente al portapapeles
Paste Pega el elemento del portapapeles a la ubicacién actual
Delete Borra el elemento seleccionado actualmente
Estos comandos estan disponibles s6lo cuando se selecciona un campo de texto editable,
incluyendo los valores de umbral ajustados en la pagina ACU Threshold (consulte la
pégina 23). Estos comandos también aparecen en el mend emergente Edit que aparece al
hacer un clic con el botén derecho en un elemento editable. El mend emergente también
dispone de los comandos Undo y Select AllL
View
Group View Visualiza la pagina Group View
Control Link Visualiza la pagina Control Link
Option
Log Setup Abre el cuadro de didlogo Log Setup
Operation Lock Abre el cuadro de didlogo Operation Lock
COM/MIDI Mode Abre el cuadro de didlogo COM/MIDI Mode
General Setup Abre el cuadro de dialogo General Setup
Factory Reset Reajusta el ACU16-C o NHB32-C conectados al ordenador
Window
| Log Window Abre la ventana Log
Help
Help'! Abre este manual (formato PDF)
Help Topics Selecciona .el idioma, inglés, japonés, aleman, francés, o espafiol, de
Manual de instrucciones de Network Amp Manager
Acerca de Abre la ventana About NetworkAmp Manager

1. Si el comando no esta disponible, seleccione un idioma desde el subment Help Topics.
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11 Conocer NetworkAmp Manager

Network Tree
El arbol de red visualiza todos los ACU16-Cs, NHB32-Cs, y

E Network Amp Manager
amplificadores de potencia en el proyecto en una estructura de Eile Edit View Option Windc

arbol. Los elementos se visualizan en el orden del ID dela unidad. =3 hall A
, . . . . , NHE| #00 NHB32-C
El érbol se puede ampliar y reducir haciendo clic en los simbolos M| #01 NHE32-G

mas y menos. HHE| #02 NHB32-G
NHg| #03 NHBE32-C

[=-Ael| #04 ACU16-C
[=)-- AHF| #00 PC4800N
CH| entrance
CH| gakuya_A
[=]--iP| #01 PC4800N
CH| gakuya_B
CH| gakuya G
(=) iHF| #02 PC4800N
CH| howaie_1
CH| howaie_2
(=) AHF| #03 PC4800N
CH| howaie_3
CH| howaie_4
[=)-- AHF| #04 PCOS00N
ﬂl channel &

En la siguiente tabla se indican los elementos que aparece en el rbol de red.

Icono
Elem com/ Nombre Nodo Ndmero
ento | Offline | Online | MIDI | SNMP superior | maximo
mode
PR PRY PRY PRY — Nombre del proyecto — 1
ar ID de la unidad + nombre
ACU ACU PR 16
acu| | Ren| | wcw 0 delau )
ID de la unidad + nombre
NHB m PR 8
NHE| | HHE| | he D dela u )
i 32 (por
AMP ANP _ ID de la unidad + nombre ACU
inal ol de amplificador ACU16-C)
8 (por
CH ﬂ] ﬂ ﬂ - Nombre del canal Amp amplificador)

Los dispositivos conectados en red pueden estar online o offline o en el modo COM/MIDI,
y el estado actual se indica con el color del icono, como se muestra en la tabla anterior.
Mientras el NetworkAmp Manager recibe informacién desde un dispositivo, el icono
correspondeinete parpadeara.

Cuando el icono PRJ es gris (offline), no hay ningtn dispositivo conectado en red
controlado (es decir, NetworkAmp Manager esta desconectado de la red). Cuando es verde
(online), hay dispositivos conectados en red controlador (es decir, NetworkAmp Manager
est4 conectado a la red). Cuando estd amarillo, se estd utilizando el modo COM/MIDI.
Cuando un ACU, NHB, AMP, o un icono CH es gris (offline), el dispositivo no estd activado
o no conectado. Cuando un icono es verde (online), el dispositivo estd activado y conectado
y se puede controlar y monitorizar. Cuando un icono es amarillo, se utiliza el modo
COM/MIDL

Cuando se ajusta ACU16-C oNHB32-C externamente a través de SNMP (Simple Network
Management Protocol), el icono aparece de color negro.
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PRJ

ACU

NHB

ml Elicono PR] siempre aparece en la parte superior del drbol de red.

El siguiente menu aparecera cuando haga clic con el botén derecho del PR].

scutee

Rename NHB32-C

Add: Anade unACU16-C o un NHB32-C al proyecto. Si selecciona uno de estos comandos,
aparece el cuadro de didlogo para especificar el nombre de dispositivo y el ID de la unidad.

Rename: Abre el cuadro de didlogo Rename para que pueda volver a dar nombre al proyecto.

ACU

Si hace clic en un icono ACU, la pagina ACU aparecerd en el panel derecho de la ventana.
Cuando haga clic con el botén derecho en un icono ACU, aparecera el siguiente mend.

prssoon

Delete PC4800N
Rename PC3300N

Add: Anade un amplificador de potencia PCxxxxN a ACU16-C. Cuando afiade un
amplificador, aparece un cuadro de didlogo para que especifique el nombre de dispositivo,
el ID de la unidad, y el modo de canal (es decir, Parallel, Bridge, o Stereo).

Al publicarse este manual, los amplificadores de potencia PC9500N y PC4800N de Yamaha
se pueden afadir a los proyectos. Visite la pdgina web de Yamaha Professional Audio en la
siguiente URL para noticias e informacion acerca de los amplificadores de potencia que
podran conectarse en red en el futuro, y para mds informacién acerca de otros productos
de audio profesionales Yamaha:
http://www.yamaha.co.jp/product/proaudio/homeenglish/.

Los amplificadores se definen en el archivo de definicién del dispositivo. Cada vez que
Yamaha introduzca nuevos amplificadores de potencia conectables en red, aparecerd un
archivo de definicién de dispositivos disponibles actualizado.

Delete: Borra ACU16-C del proyecto. Aparecerd un mensaje de confirmacion antes de
que se borre ACU16-C.

Rename: Abre el cuadro de didlogo Rename para que pueda volver a dar nombre al ACU.

Si hace clic en un icono NHB, la pagina NHB aparecerd en el panel derecho de la ventana
principal.
Cuando haga clic con el bot6n derecho en un icono NHB, aparecera el siguiente menti.

Rename

Delete: Borra NHB32-C del proyecto. Aparecerd un mensaje de confirmacion antes de
que se borre NHB32-C.

Rename: Abre el cuadro de didlogo Rename para que pueda volver a dar nombre al NHB.

NetworkAmp Manager—Manual de instrucciones
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13 Conocer NetworkAmp Manager

AMP
finP

Si hace clic en un icono AMP, apareceran las paginas ACU Amp en el panel derecho de la
ventana principal.

Cuando haga clic con el botén derecho en un icono AMP, aparecera el siguiente mend.

Rename

Delete: Borra el amplificador del proyecto. Aparecerd un mensaje de confirmacion antes
de que el amplificador se borre.

Rename: Abre el cuadro de didlogo Rename para que pueda volver a dar nombre al
amplificador.

CH

o]

Si hace clic en un icono CH, aparecerd la pdgina ACU Channel Detail en el panel derecho
de la ventana principal.

Cuando haga clic con el botén derecho en un icono CH, aparecera el siguiente mend.

[ Ferame |

Rename: Abre el cuadro de didlogo Rename para que pueda volver a dar nombre al canal
amplificado.
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4 Paginas NHB

En este capitulo explicaremos las paginas NHB, que pueden seleccionarse si ha seleccionado
un NHB32-C en el drbol de red.

Los dispositivos en una red CobraNet transmiten y reciben datos de audio haciendo
coincidir nimeros de bundle. Si hace coincidir el nimero de bundle en los dispositivos que
transmiten y en los que reciben, es lo mismo que realizar una conexién fisica por cable entre
ambos dispositivos. Por ejemplo, si la asignacién de Transmit bundle (Salida CobraNet) en
el NHB32-C #1 se ajusta a bundle #5, y la asignacion Receive bundle (Entrada CobraNet)
en NHB32-C #2 también se ajusta a bundle #5, los datos de audio en bundle #5 se llevard a
cabo de NHB32-C #1 a NHB32-C #2.

Pagina CobraNet

Esta pégina se utiliza para asignar bundles de CobraNet y para ajustar la resolucién de los
bundles transmitidos.

NHB - NHB32-C [01]

GobraNet | Patch | WordGlock |

[V Enable unicast

—CobraNet Ihput —CobraNet QOutput
— Receive bundle assignment — Transmit bundle assignment

Group 1 (CH1-CHS} Group 1 (CH1-CHS}

Group 2 (CH9-CH16) Group 2 (CH9-CH16)

Group 3 (CH17-CH24) Group 3 (CH17-CH24)

1.

Group 4 (CH25-CH32) Group 4 (CH25-CH32)

— Audio resolution
¢+ 20 bit
" 24 bit

CobraNet distribuye datos de audio digitales en bundles. Un tinico bundle puede llevar
ocho canales de audio digital de 20 bits/48 kHz, o siete canales de audio digital de 24 bits/48
kHz. El NHB32-C acepta los bundles 0 a 16.383 (multicast y unicast). El bundle 0 no es
realmente un bundle propiamente dicho, sino mdas bien un ajuste nulo utilizado para
desactivar la transmisién o la recepcién.

Enable Unicast: Si esta opcion no estd seleccionada, se podrén especificar los bundles
multicast del 0 al 255. Si estd seleccionada, se podran especificar los bundles del 0 al 16.383.
Los bundles del 256 al 16.383 son bundles unicast.

Receive bundle assignment: Estos pardmetros se utilizan para especificar los bundles
que contienen los canales CobraNet que desee asignar a las salidas AES/EBU del NHB32-C.
Puede aplicar un patch a los canales individuales en cada bundle en la pdgina NHB Patch
(consulte la pagina 15).

Nota: Dos o mds dispositivos no pueden transmitir datos en el mismo bundle. Asi que no asigne
el mismo bundle a mds de un grupo.
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Transmit bundle assignment: Estos pardmetros se utilizan para especificar los
bundles que contienen los canales CobraNet que desee asignar a las entradas AES/EBU del
NHB32-C. Puede aplicar un patch a los canales individuales en cada bundle en la pagina
NHB Patch (consulte la pagina 15).

Audio resolution: Esta opcién se utiliza para especificar la resolucién de la transmisién
bundle: 20 o 24 bits. Asegtirese de seleccionar 24-bits si utiliza audio digital de 24-bits. De
lo contrario, su audio se truncard en 20-bits.

Pagina Patch

Esta pagina se utiliza para asignar las entradas y las salidas AES/EBU a los individuales
canales CobraNet y también almacenar y recuperar los patches de asignacion. Antes de
realizar asignaciones, debe especificar los bundles que contengan los canales CobraNet que
desee asignar (consulte pdgina 14).

Indicador EDIT

NHE - NHE32-C [01]
CobraNet Patch IWordOIock]
Store | Patch No. |U3 | EDIT |
"~ Recall | z‘ Tite |
AES/EBU In to CobraNet | GobraNet to AES/EBU Out |

AES/EBU 1 AES/EBU 2 AES/EBU 3 AES/EBU 4
1| 2| a4 5| 6 7| 8| 910[11|12|13]|14|15/16|17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25 26| 27| 28] 29| 30| 31| 32
Q

S |
ol
IIIEIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Group 1
51

[ *)
[ *]

CobraNet Bundle
Group 2
| 52

Group 3
53

Group 4
54
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Las entradas y las salidas AES/EBU se asignan a los canales CobraNet en dos rejillas de 32 x
32, una para entradas y una para salidas. Para realizar una asignacion, haga clic en la
interseccion correspondiente de la rejilla. Aparece un punto azul cuando se ha realizado una
asignacion. Para cancelar una asignacion, haga clic en el punto azul.

Sélo se puede asignar una entrada o una salida AES/EBU a cada canal CobraNet. El ntimero
de bundle asignado a cada grupo de canales CobraNet se visualiza en el lado izquierdo de la
rejilla. Si se selecciona la opcién “24 bit” en la pagina NHB CobraNet (consulte pdgina 14),
el nimero de canales de cada grupo se reduce a siete, haciendo que los canales 8, 16, 24,y
32 no estén disponibles.

La eficacia de la red se puede mejorar utilizando todos los canales en cada bundle en vez de
utilizar, por ejemplo, cuatro canales en dos bundles o dos canales en cuatro bundles.

AES/EBU In to CobraNet: Esta ficha se utiliza para asignar entradas AES/EBU a los
canales CobraNet.

CobraNet to AES/EBU Out: Esta ficha se utiliza para asignar los canales CobraNet a las
salidas AES/EBU.

Store/Recall: Estos botones se utilizan para guardar y recuperar patches. Un patch estd
formado por todas las entradas y salidas AES/EBU para las asignaciones de canal CobraNet.
Existen 100 memorias de patch. Patch #0 es una memoria de sélo lectura que contiene las
asignaciones iniciales, con cada entrada y salida AES/EBU a la entrada y salida CobraNet
con el ndmero correspondiente. Por ejemplo, la entrada AES/EBU #1 se asigna a la salida
CobraNet #1, la entrada AES/EBU #2 se asigna a la salida CobraNet #2, y asi sucesivamente.
Se pueden almacenar un méximo de 99 patches en las memorias de patch de la 1 ala 99.

Para guardar un patch, utilice los botones de flecha Arriba y Abajo para seleccionar una
memoria de patch de 1 a 99, introducir un titulo, y seleccionar un botén Store. El patch se
transferird inmediatamente al NHB32-C, donde se puede recuperar directamente desde el
panel frontal.

Para recuperar un patch, utilice los botones de flecha Arriba y Abajo para seleccionar una
memoria de patch de 0 a 99, y haga clic en el botén Recall.

Cuando se edita un patch, el indicador “EDIT” aparecerd al lado del nimero de patch.
Desaparecerd cuando el patch se guarde o se recupere otro patch.
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Pagina Word Clock

Esta pagina se utiliza para seleccionar la fuente wordclock de NHB32-C.

NHB - NHB32-C [01]

Master clock

GCobraNet | Patch WordGlock |

48kHz
LOCK

~Word clock source select

c INed © INeed © INeEd © e
AES/EBU 1

1/2 | 3/4 | 5/6 | /8 |
P— (ol UNLOCK [N UNLOCK [ISEN UNLOCK (SO UNLOCK " WORD CLOCK IN

1/2 | 3/4 | 5/6 | /8 |

c INed © INeed © el © e
AES/EBU 3

172 | 3/4 | 5/6 | /8 |

c INed © N © el © e
AES/EBU 4

1/2 | 3/4 | 5/6 | /8 |

Master clock: Este indicador muestra el estado de bloqueo del wordclock de NHB32-C:
Bloqueado o desbloqueado. Funciona al unisono con el indicador LOCK en el panel frontal
de NHB32-C.

Word clock source select: Estas opciones se utiliza para seleccionar la fuente
wordclock de NHB32-C, que puede ser un par de entradas AES/EBU, la red CobraNet, o el
conector BNC WORD CLOCK IN del NHB32-C. Aparecera un mensaje de confirmacion
cuando cambie la fuente wordclock. La fuente wordclock también se puede seleccionar en
el panel frontal de NHB32-C.

Nota: Cuando cambie los ajustes wordclock del sistema, puede que algunos dispositivos
produzcan interferencias, asi que desactive los amplificadores de potencia de antemano, sino
los altavoces se podrian dafiar.
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5 Paginas ACU

En este capitulo explicaremos las paginas ACU, que pueden seleccionarse si ha seleccionado
un ACU16-C en el drbol de red.

Los dispositivos en una red CobraNet transmiten y reciben datos de audio haciendo
coincidor los nimeros de bundle. Si hace coincidir el nimero de bundle en los dispositivos
que transmiten y en los que reciben, es lo mismo que realizar una conexién fisica por cable
entre ambos dispositivos. Por ejemplo, si la asignacion de Transmit bundle (Salida
CobraNet) en el NHB32-C #1 se ajusta a bundle #4, y la asignacion Receive bundle (Entrada
CobraNet) en un ACU16-C #2 también se ajusta a bundle #4, los datos de audio en bundle
#4 se llevard a cabo de NHB32-C #1 al ACU16-C.

Pagina CobraNet

Esta pégina se utiliza para asignar bundles de CobraNet.

ACU - ACLN6-C [04]
GobraNet | Patch | Amp 00-07 | Amp 08-15 | Amp 16-23 | Amp 24-31 | Channel Detail | Threshold |

[V Enable unicast

—CobraNet Input
— Receive bundle assignment

Group 1 (CH1-CHS}

Group 2 (CH9-CH16}

Group 3 (CH17-CH24)

14711

Group 4 (CH25-CH32)

Puede especificar los bundles que desee que el ACU16-C reciba. El ACU16-C acepta los
bundles 0 a 16.383 (multicast y unicast). El bundle 0 no es realmente un bundle
propiamente dicho, sino mas bien un ajuste nulo utilizado para desactivar la transmisién o
la recepcion.

Enable unicast: Si esta opcion no estd seleccionada, solamente se podran especificar los
bundles multicast del 0 al 255. Si estd seleccionada, se podran especificar los bundles del 0
al 16.383. Los bundles del 256 al 16.383 son bundles unicast.

Receive bundle assignment: Estos pardmetros se utilizan para especificar los bundles
que contienen los canales CobraNet que desee asignar a las salidas anal6gicas del ACU16-C.
Puede aplicar patches a los canales individuales en cada bundle en la pagina ACU Patch
(consulte pagina 19).
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Pagina Patch

Esta pagina se utiliza para asignar individuales canales CobraNet a las salidas analdgicas del
ACU16-C. Antes de realizar alguna asignacion, debe espevificar los bundles que contengan
los canales CobraNet que desee asignar (consulte pagina 18).

ACU - ACLN6-C [05]

GobraNet Patch | Amp 00-07 | Amp 08-15 | Amp 16-23 | Amp 24-31 | Channel Detail | Threshold |

CobraNet to analog output

Analog outputs

CobraNet Bundle

Group 1
127

Group 2
1

Group 3
0

Group 4
0

I

]|

=]

1 2 3 4 5 6 7 8 9/10/11]12/13]14]15/18]
[+

[R]=2]8]B(R(NBIRIRBINB[2(8|a|z5za]2]6[8]2 5] wlo|wlanlol o w]n =

Los canales CobraNet se asignan a las salidas analdgicas del ACU16-C en una rejilla de 16 x
32. Para realizar una asignacion, haga clic en la interseccién correspondiente de la rejilla.
Aparece un punto azul cuando se ha realizado una asignacién. Para cancelar una
asignacion, haga clic en el punto azul.

Sélo puede asignarse un canal CobraNet a cada salida del ACU16-C. El numero de bundle
asignado a cada grupo de canales CobraNet se visualiza en el lado izquierdo de la rejilla.
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nombre. Para visualizar el nombre completo, coloque el
puntero del ratén encima del nombre.

Pagmas Amp — Indicador PROTECT

Las péginas Amp se utilizan para controlar y monitorizar

amplificadores. Existen cuatro paginas Amp: Amp 00-07, ACU - ACU16-C [04

Amp 08-15, Amp 16-23, y Amp 24-31. Cada pégina puede GobraNet | Patch

visualizar los canales de un méximo de ocho amplificadores

de potencia. Los amplificadores pueden tener 2,4,6 u 8 I

canales. Esta pantalla muestra dos canales de un amplificador power, [ on

PC95000N. Mode  [STERED |

Nombre del amplificador: Muestra el nombre del Entranc | Eakuya, ||

amplificador. S6lo se muestran las primeras 21 letras del 'l | et
= |||

Output(') | Output('w)

@cupr| @cup
Boton POWER: Este boton se utiliza para ajustar el 2|
amplificador en On o en Standby. swm a0
o
300 300

Indicador Mode: Visualiza el modo del amplificador para
cada par de canales: STEREO, PARALLEL, o BRIDGE. s: 5:

Impedance | Impedance
65 G |[es @

Nombre del canal: Aqui se visualizan los nombres del
canal. Para visualizar el nombre completo, coloque el

K . Temp Temp
puntero del ratén encima del nombre. Para asignar un N oy
nombre a un canal, haga clic con el botén derecho del ratén “E “E
en el icono correspondiente del arbol de red y seleccione i B

/. 40 <46 40 <46
Rename en el ment emergente.
10 10
Indicador PROTECT: Aqui se visualiza el estado del w C [ ||
sistema de proteccién del amplificador. Normalmente no Input{dB) | Input(dE)
aparece ninguna indicacidn. Si se activa el sistema de weRy ey o
proteccién del amplificador, por ejemplo, si falla la B °a
alimentacién de la seccién del controlador del amplificador o o
debido a un sobrecalentamiento, se visualizard “PROTECT”. = e
., . . . . . . -24 -24
También se visualiza si el amplificador de potencia se ajusta a = =
Standby haciendo clic en el botén POWER en el NetworkAmp '
Manager.
Indicador Output CLIP: Este indicador se ilumina en

rojo cuando se corta el canal.

Contador Output: Este contador de 12 segmentos visualiza = I = B I

el nivel de salida del canal en vatios o en voltios (consulte la I || A
preferencia en la pdgina 7). fomet || ZRermst Yl
. . . . . Mute Mute
Indicador Impedance: Visualiza la impedancia de carga .

del canal.

Contador Temp: Este contador de 12 segmentos meter

visualiza la temperatura del canal en grados centigrados o Fahrenheit (consulte la
preferencia en la pdgina 7). El valor a la derecha del contador es el valor temporal de peak
hold. El valor numérico situado debajo del contador es la temperatura actual. Para reiniciar
peak temp hold, haga clic con el bot6n derecho en el contador y seleccione “Reset temp hold
on this channel” o “Reset temp hold on all channels” en el mend emergente.

Contador Input: Este contador de 12 segmentos visualiza el nivel de entrada del canal en dB.

Deslizador ATT: Este deslizador atenda la sefial de entrada del canal. El valor numérico
situado debajo del deslizador es el ajuste de atenuacion actual en dB. También se puede
ajustar la atenuacién haciendo clic en los botones de flecha Arriba y Abajo, o introduciendo
un valor desde el teclado.

Boton Phase: Este boton se utiliza para ajustar la fase de senial de entrada del canal:
Normal o Reversed.

Boton Mute: Este botén se utiliza para enmudecer el canal.
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Pagina Channel Detail

La pédgina Channel Detail ofrece una vision detallada de cada canal. Puede abrirse
seleccionando la ficha Channel Detail después de seleccionar un ACU16-C en el drbol de
red, o haciendo clic en un icono del canal del amplificador en el 4rbol de red.

_ Amp 24-31
[

Lt ot [T

Indicador PROTECT

Channel select: Esta seccién se utiliza para seleccionar el canal del amplifiacador de
potencia que dese visualizar. Utilice el menti emergente CH para seleccionar un canal. Los
nombres del amplificador seleccionado y de los canales se visualizan junto a los menus
emergentes. El campo Model information muestra informacién acerca del amplificador.

Boton POWER: Este bot6n se utiliza para ajustar el amplificador en On o en Standby.

Indicador PROTECT: Aqui se visualiza el estado del sistema de proteccion del
amplificador. Normalmente no aparece ninguna indicacion. Si se activa el sistema de
proteccién del amplificador, por ejemplo, si falla la alimentacién de la seccién del
controlador del amplificador debido a un sobrecalentamiento, se visualizard “PROTECT”.
También se visualiza si el amplificador de potencia se ajusta a Standby haciendo clic en el
botén POWER en el NetworkAmp Manager.
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Indicador Mode: Visualiza el modo del amplificador para cada par de canales: STEREO,
PARALLEL, o BRIDGE.

Deslizador ATT: Este deslizador atenda la sefial de entrada del canal. El valor numérico
situado debajo del deslizador es el ajuste de atenuacién actual en dB. También se puede
ajustar la atenuacién haciendo clic en los botones de flecha Arriba y Abajo, o introduciendo
un valor desde el teclado.

Boton Phase: Este boton se utiliza para ajustar la fase de sefial de entrada del canal:
Normal o Reversed.

Boton Mute: Este botén se utiliza para enmudecer el canal.

Contador Output: Este contador de 12 segmentos visualiza el nivel de salida del canal en
vatios o en voltios (consulte la preferencia en la pdgina 7). El valor Present es el nivel de
salida actual. El tridngulo amarillo indica el umbral de aviso especificado en la pagina
Threshold (consulte la pdgina 23).

Contador Input: Este contador de 12 segmentos visualiza el nivel de entrada del canal en
dB. El valor Present es el nivel de entrada actual.

Temperature: Este contador de 12 segmentos meter visualiza la temperatura del canal en
grados centigrados o Fahrenheit (consulte la preferencia en la pagina 7). El valor Present es
la temperatura actual. La temperatura méaxima se visualiza gréficamente mediante un
tridngulo verde en la parte derecha del contador, y numéricamente mediante el valor Max
hold. Para reiniciar max hold, haga clic con el botén derecho en el contador y seleccione
“Reset temp hold on this channel” o “Reset temp hold on all channels” en el ment
emergente.

Load impedance: Es la impedancia de carga del canal. El valor Present es la impedancia
de carga actual.
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Pagina Threshold

Esta pégina se utiliza para especificar los vatios, la temperatura, o los min./max. umbrales

de impedancia de carga a los que desea que el NetworkAmp Manager emita un aviso. Los

umbrales se pueden asignar individualmente para cada canal de amplificador de potencia.
Los avisos se visualizan en la ventana Log y se graban en el archivo de registro.

ACU - ACU16.C [00] |
CobraNet | Patch | Amp00-07 | Amp 0815 | Amp 1623 | Amp 24-31 | Channel Detail

Impedance | Impedance [ Waming Enable —

AMP cH waltage pw]| Temel | TEERES | EREE

Amp Amp

o[Name
Channel & 2200 20 100 10 v #0C T #iE
Channel B 2200 a0 100 1.0 V01 I #7

2200 20 100 1.0
E::::::: 2200 80 100 10 I=la0z = #ie
J= e I e
J= | #0
J= | e
J= | foE
J= 0y
J= | #oE
J5 H0E
= #10
J= il
= #1z
J= #iE
J=  #14
J= HiE

=

No|Name

00 [PCS500N

01 |PC3500N

NEE

Amp: Esta columna lista los amplificadores por nimero ID y nombre.
CH: Esta columna lista los canales del amplificador.

Wattage: Esta columna se utiliza para especificar los vatios a los que desea que el
NetworkAmp Manager emita un aviso. Gama: 1.6—4000.

Temp: Esta columna se utiliza para especificar la temperatura a la que desea que el
NetworkAmp Manager emita un aviso. Gama: 1-127 °C 0 34-261°F.

Impedance max: Esta columna se utiliza para especificar laimpedancia maxima a la que
desea que el NetworkAmp Manager emita un aviso. Gama: 0-50€2. Si se introduce un valor
superior a 50€2, aparecera “Never” y el aviso se desactivara.

Impedance min: Esta columna se utiliza para especificar la impedancia minima a la que

desea que el NetworkAmp Manager emita un aviso. Gama:0-50€2. Si se introduce un valor
superior a 50€2, aparecerd “Never” y el aviso se desactivara.

Nota: Si introduce un valor no vdlido, se cambiard automdticamente al valor vilido mds
parecido.

Warning Enable: Estas casillas de verificacién se utilizan para activar y desactivar los
avisos de umbral para cada amplificador. Si estan seleccionados, NetworkAmp Manager
emite un aviso cuando el amplificador supera uno de los umbrales especificados. Si no estan
seleccionados, no aparece ningtn aviso.

Para copiar un ajuste de umbral individual, debe hacer un doble clic para seleccionar el
valor actual, y seleccione Copy desde el mend Edit o el ment emergente que aparece cuando
hace clic con el botdn derecho.-- Para copiar el ajuste, haga un doble clic en el destino, y
seleccione Paste desde el ment Edit o desde el mend emergente.- Puede copiar y pegar
varios ajustes arrastrandolos, y puede ampliar o reducir la seleccién manteniendo pulsada
la tecla Mayus y utilizando las teclas de flecha.
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6 Otras funciones

Eventos de registro

NetworkAmp Manager compara los valores de umbral ajustados en la pagina ACU
Threshold (consulte la pagina 23) con el estado operativo del amplificador y emite un aviso
si se sobrepasa un valor. Los avisos se visualizan en la ventana Log (consulte la pagina 28) y
se graban en el archivo de registro. Los archivos de registro son archivos de texto en formato
CSV que pueden abrirse con cualquier editor de textos, procesador de texto, u hoja de
calculo.

Nota: No abra el archivo de registro mientras el NetworkAmp Manager esté funcionando. Si
lo hiciera, puede que los avisos no se graben correctamente en el archivo de registro.

Log Setup

El cuadro de didlogo Log Setup se utiliza para configurar el registro. Tenga en cuenta que la
ventana Log no quede afectada por estos ajustes. Para abrir el cuadro de didlogo Log Setup,
seleccione Log Setup desde el mend Option.

Log Setup E3

[V Enable logging

Becordl 7 days per log file
[V &utomatically delete log files after I 90 daps

Qutput file folder:

IC: “\My DocumentshiiLog Browse...l
Cancel I

Enable logging: Esta casilla de verificacion se utiliza para activar y desactivar el registro
en el archivo. Selecciénela para activar el registro.

Record xx days per log file: Aqui puede especificar el nimero de dias que se grabard
en cada archivo de registro. Cuando se sobrepase el numero de dias, se cierra el archivo de
registro actual y los eventos posteriores se graban en un nuevo archivo de registro.

Automatically delete log files after xx days: Si selecciona esta casilla de
verificacién, los archivos de registro mas antiguos que el niumero de dias especificado se
borran automdticamente.

Output file folder: Se utiliza para especificar la carpeta en la que NetworkAmp Manager
guarda sus archivos de registro. También determina la carpeta donde la funcién de borrado
automadtico buscard los antiguos archivos de registro. Por defecto, los archivos de registro se
almacena en la carpeta denominada “Log,’que se encuentra en la carpeta del proyecto.
Utilice esta opcién cuando desee almacenar el archivo de registro en otra parte.

Nota: Asegiirese de seleccionar una carpeta que se encuentre en el mismo disco duro que el
archivo de proyecto.

Los archivos de registro se nombran utilizando la fecha en que se crearon con el formato
“ddmmmyyyy.csv’, donde “dd” es el dia de 01 a 31, “mmm” es el mes (Jan, Feb, Mar, Apr,
May, Jun, Jul, Aug, Sep, Oct, Nov, Dec), y “yyyy” es el afio. Por ejemplo, “01Aug2002.csv”.
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Los eventos se graban en el archivo de registro en orden cronolégico de linea en linea, cada
una de ellas con el prefijo de la fecha y hora en que tuvo lugar el evento con el formato
“dd/mmm/yyyy, hora:minuto:segundo”. Por ejemplo, “01/Aug/2002, 21:30:25”.

Existen cinco tipos de eventos: Warning, Online/Offline Status, Power Switch, Error y
Network Mode. Se explican a continuacién.

1 Evento Warning

Este tipo de evento se produce cuando se sobrepasa un umbral especificado (consulte la
pégina 23).

Date

Time

Warning

ACU

Amp

Ch

PTWSO (protect, over temp, over wattage, speaker terminal short, speaker terminal open)
CurrVpre (current pre-fader voltage)
CurrVsp (current speaker terminal voltage)
CurrWsp (current speaker terminal wattage)
CurrImp (current impedance)

CurrClip (current clipping)

CurrTemp (current temperature)
LastVpre (last pre-fader voltage)
LastVsp (last speaker terminal voltage)
LastWsp (last speaker terminal wattage)
LastImp (last impedance)

LastClip (last clipping)

LastTemp (last temperature)

Para mayor claridad, los pardmetros que aparecen anteriormente se muestran en lineas
separadas.

Todos los eventos de aviso se guardan en un archivo, y se visualizan en una ventana Log, en
una sola linea. Los titulos se visualizan en la linea superior (es decir, fecha, hora, tipo, etc.),
como se muestra a continuacién.

= Warning Loe M=l

Date Time Type ACu Amp Ch PTWSO curr'\;;;!
3-Mov-02 14:15:10 warning oo 02 1 [--*--] t+21
3-Nov-02 14:40:02 warning 14 23 2 [**---]
3-Nowv-02 14:41:36 wWarning 07 10 1 [---*-] +32.
3-Mowv-02 14:41:52 warning 07 10 1 [---*-] 16,

2 Evento Online/Offline Status

Este tipo de evento ocurre cuando un dispositivo conectado en red estd on-line (por
ejemplo, cuando se detecta un nuevo dispositivo) o cuando un dispositivo pasa a estar
off-line.

Date, Time, Detect&Lost, Message

Por ejemplo:

01/Aug/2002, 21:30:25, Detected, New amplifier detected
[ACU#00 AMP#00]
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En otras palabras, amp #00, conectado a ACU #00, estaba on-line a las 21:30:25 del
01/08/2002.

La variable Detect&Lost puede ser: Detect (por ejemplo, on-line) o Lost (por
ejemplo, oft-line)

La variable Message puede ser cualquiera de las siguientes:

New amplifier detected [ACU#xx AMP#yy]
Amplifier gone offline [ACU#xx AMP#yy]
New ACUl6-C detected [ACU#xx]
ACU16-C gone offline [ACU#xx]
New NHB32-C detected [NHB#xx]
NHB32-C gone offline [NHB#xx]

Los eventos Online/Offline Status aparecen en azul en la ventana Log.

3 Evento Power Switch
Este tipo de evento se produce cuando un amplificador estd ajustado en On o en Standby.

Date, Time, LineKind, Device

Por ejemplo:
01/Aug/2002, 21:30:25, PowerOn, [ACU#00 AMP#00]

En otras palabras, amp #00, conectado a ACU #00, se activé a las 21:30:25 del 01/08/2002.
La variable LineKind puede ser: PowerOn o Standby

Los eventos Power Switch aparecen en azul en la ventana Log, tal como se muestra a
continuacioén.

E Warning Log M =] B3

Date Time Type AcCu Amp Ch PTWSO Cur‘r‘V[ﬂ
3-Mow-02 14:15:10 warning oo 0z 1 [--%--] +20
3-Mow-02 14:40:02 wWarning 14 23 2o [**--=]
3-Nov-02 14:41:36 warning 07 10 1 [---%-] +32.
3-Mov-02 14:41:53 warning 07 10 1 [---*-] +6.

3-Now-02 14:45:10 Poweron ACUDO AMPOS

3-Mowv-02 14:51:10 PowerOff NHEOL

3-Now-02 15:01:1 Error Duplicate Unit ID (MHEZ
3-Now-02 16:13: Error COM/MIDI Mode Conflict

3-Now-0z2 :124:53 Error Too Many COM/MIDI Mode
3-Nov-02 17:24:53 Error EEFPROM Access Error [AC

4 Evento Error
Este tipo de eventos ocurren cuando se produce un error de sistema o de pardmetro.

Date, Time, Error, ErrorMessage

Por ejemplo:
01/Aug/2002, 21:30:25, Error, Duplicate Unit ID (NHB32-C:#00)

En otras palabras, a las 21:30:25 del 01/08/2002, se detect6é que NHB #00 estaba ajustado a
la misma ID que otro NHB32-C de la red.
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La variable ErrorMessage puede ser cualquiera de las siguientes:

Duplicate Unit ID [NHB#xx]

Duplicate Unit ID [ACU#xx]

Unit COM/MIDI Mode Conflict!

Too Many COM/MIDI Mode Units!

Unit EEPROM Access Error! [NHB#xx]

Unit EEPROM Access Error! [ACU#xx]

AES/EBU Input Sync Error [NHB#xx AES/EBUx CH1/2
AES/EBU Input Sync Error [NHB#xx AES/EBUx CH3/4
AES/EBU Input Sync Error [NHB#xx AES/EBUx CH5/6
AES/EBU Input Sync Error [NHB#xx AES/EBUx CH7/8
Word Clock Unlocked [NHB#xx]

Word Clock Unlocked [ACU#xx]

Unexpected data change detected [NHB#xx...]

[ )

Unexpected data change detected [ACU#xx...]

Los eventos Error aparecen destacados en rojo en la ventana Log, tal como se muestra a
continuacién.

E' Warning Loe - O] x|

Date Time Type ACu Amp Ch PTWSO CUr‘r'W;]
3-Nov-02 14:15:10 warning oo 0z 1 [--*%--] +210
3-Mowv-02 14:40:02 wWarning 14 23 2 [**—--]
3-Mowv-02 14:41:36 wWarning 07 10 1 [---*-] +32.
3-Nov-02 14:41:52 warning 07 10 1 [---%-] +6.

3-Now-02 14:45:10 Poweron ACUIOD AMPOS
0 FPowerdff NHEOL
Error Duplicate Unit ID (MHEZ
Error COM/MIDI Mode Conflict

Error Too Many COM/MIDI Mode
Error EEPROM Access Errar (AC

5 Evento Network Mode
Este tipo de eventos ocurren cuando COM o MIDI estd activado o desactivado.

Date, Time, NetMode, Mode

Por ejemplo:
01/Aug/2002, 21:30:25, NetMode, Mode = COM

En otras palabras, el modo COM estaba activado a las 21:30:25 del 01/08/2002.

La variable Mode puede ser: COM, MIDI, o NORMAL

Los eventos Network Mode aparecen en azul en la ventana Log.

NetworkAmp Manager—Manual de instrucciones



Eventos de registro 28

Ventana Log

Laventana Log se abre automaticamente, si es que no lo estd, cuando ocurre un evento. Esta
ventana también puede abrirse seleccionando Log Window en el ment Window.

Cada vez que se produce un evento se visualizan los detalles en la ventana, que se desplaza
automaticamente.

.;l Warning Loe

Date Time Type Acu Amp Ch PTWSO  Curr¥pre Curr¥sp CurrWlsp Currlmp CurrClip CurrTemp Last¥pre Last¥sp LastWsp LastlImp LastClip LastTemp
03/Nov/2002 14:15:10 0o 02 +20.0 7105 841.3 6.0 CLIP 420 +20.0  B8.22  775.8 6. CLIP 4

Yarning 1 [--#-- 0 1C
03/Nov/2002 14:40:02 Warning 14 23 2 0 0 0 6.0 86C  +14.5  70.90  837.8 .0 850
03/Nov/2002 14:41:38 Warning 07 10 1 +3.20 14.20 134.3 1.5 70C +6.30 29.81 444.3 2.0 BIC
03/Nov/2002  14:41:53 Warning 07 10 1 46.20 29.44 619.8 1.4 720 +6.30 30.43 420.9 2.2 72C
03/Nov/2002 14:45:10 Warning 03 16 1 40.00 24.00 4.026 143 380 +0.00 24.00 48.00 12.0 39C
03/Nov/2002 14:51:10 Warning 00 02 1 +20.0 71,05  841.3 6.0 CLIP 420 +20.0  88.22  775.8 6.0 CLIP 410
03/Nov/2002 15:01:12 Warning 14 23 2 0 0 0 6.0 86C  +14.5  70.30  837.8 6.0 850
03/Nov/2002 16:13:24 Warning 03 16 1 +16.6 67.20 0.926 bels CLIP 76C +18.3 71.52 852.5 6.0 CLIP 76C
03/Nov/2002 17:24:53 Warning 07 10 1 46.20 29.44 619.8 1.4 720 +6.30 30.43 420.9 2.2 72C
03/Nov/2002 17:24:59 Warning 14 23 2 0 0 0 6.0 840 +14.5 70.90 837.8 6.0 83C
03/Nov/2002 17:31:30 Warning 07 10 1 +3.20 14,20 134.3 1.5 700 +6.30  29.81  444.3 2.0 63C
03/Nov/2002 17:48:51 Warning 07 10 1 +3.20 1420 134.3 1.5 70C +6.30  29.81  444.3 2.0 63C
03/Nov/2002 18:45:10 Warning 09 04 2 +16.6 67.2 0.108 > CLIP 50C +18.3 71.52 0.125 7K CLIP 52C
03/Nov/2002 18:45:10 Warning 02 04 1 +10.1 33.20 0.113 bels 50C +15.3 65.52 0.095 > 52C
03/Nov/2002 18:51:13 Warning 07 10 1 46.20 29.44 619.8 1.4 720 +6.30 30.43 420.9 2.2 72c
03/Nov/2002 18:55:10 Warning 05 06 2 +0.00 24,00 4026 143 38C  +0.00 24,00  48.00 12.0 38C
03/Nov/2002 18:02:13 Warning 08 02 1 +20.0 71,05  841.3 6.0 CLIP 420 +20.0  B8.22  775.8 6.0 CLIP 41C
03/Nov/2002 19:10:32 Warning 14 23 2 0 0 0 6.0 86C +14.5 70.90 837.8 6.0 85C
03/Nov/2002 19:16:40 Warning 11 16 1 +16.6 67.20 0.926 bels CLIP 76C +18.3 71.52 852.5 6.0 CLIP 76C
03/Nov/2002 19:21:51 Warning 01 07 2 46.20 29.44 619.8 1.4 720 +6.30 30.43 420.9 2.2 720
03/Nov/2002 19:40:08 Warning 14 23 2 0 0 6.0 84C  +14.5  70.90  837.8 6.0 83C
03/Nov/2002 19:45:10 Warning 02 04 2 +16.6 67.20  0.108 > CLIP 50C  +18.3  71.52  0.125 bl CLIP 52C
03/Nov/2002 19:51:02 Warning 02 04 1 +10.1 33.20 0.113 bl 50C +15.3 £5.52 0.095 > 52C
03/Nov/2002 19:55:31 Warning 14 23 2 0 0 0 6. 84C +14.5 70.90 837.8 6.0 83C
03/Nov/2002 19:55:31 Warning 02 04 2 +16.6 67.20 0.108 bels CLIP 500 +18.3 71.52 0.125 > CLIP 520
03/Nov/2002 19:55:31 Warning 02 04 1 +0.1 33.20  0.113 > 50C  +15.3  §5.52  0.095 b 520
03/Nov/2002 19:55:33 Warning 02 04 2 +16.6  67.20  0.106 > CLIP 50C  +18.3  71.52  0.125 b CLIP 52C
03/Nov/2002 19:59:42 Warning 02 04 1 +10.1 33.20 0.113 bl 50C +15.3 £5.52 0.095 >R 52C
03/Nov/2002 20:01:03 Warning 14 23 2 0 0 0 6.0 84C +14.5 0.90 837.8 6.0 83C
03/Nov/2002 20:15:20 Warning 02 04 2 +16.6 67.20 0.108 > CLIP 500 +18.3 71.52 0.125 > CLIP 520

Close I
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Bloquear NetworkAmp Manager

Puede bloquear NetworkAmp Manager para evitar operaciones no autorizadas.

Bloquear NetworkAmp Manager
1 Seleccione Operation Lock en el menu Option.

Aparece el cuadro de didlogo Operation Lock mostrado a continuacién.

Operation Lock

Password: |********

Confirm: I

Lock I

2 Escriba una contrasefia en los campos Password y Confirm.

3 Haga clic en Lock.

NetworkAmp Manager queda bloqueado y aparece el cuadro de didlogo Operation Unlock,
como se muestra a continuacion.

Operation unlock

Password: ||

ontirm: l

| UnLock I (Fance! I

4 Paradesbloquear NetworkAmp Manager, escriba la contrasena en el campo
Password y haga clic en Unlock.
Si escribe la contrasena correcta, NetworkAmp Manager queda desbloqueado y se cierra el
cuadro de didlogo Operation Unlock.
La contrasena especificada se almacena en un archivo de s6lo texto en la misma carpeta que
el proyecto. Si olvida la contrasefia, borre el archivo de contrasena y haga clic en Unlock,
comprobando que los campos Password y Confirm estén vacios.
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Utilizar los modos COM y MIDI

La funcién Serial Bridge de CobraNet permite transmitir datos serie en la red.
Normalmente, tanto el ACU16-C como el NHB32-C utilizan Serial Bridge para transmitir
datos de control del amplificador. No obstante, se puede utilizar para transmitir datos MIDI
(Program Change y Control Change) o datos de control del amplificador principal AD824
entre dosNHB32-Cs cualquiera de la red.
Tenga en cuenta que Serial Bridge no puede transmitir datos de control del amplificador,
datos MIDI, y datos de AD824 simultdneamente. Con el modo MIDI activo, los datos de
control del amplificador no se transmiten y sélo se realizan las comunicaciones entre los
puertos MIDI de los dos NHB32-Cs especificados. Igualmente, con el modo COM activo,
s6lo se realizan las comunicaciones entre los puertos COM de los dos NHB32-Cs
especificados.
En el Manual de instrucciones de ACU16-C/NHB32-C impreso encontrard ejemplos de
conexioén con los modos MIDI y COM.

1 Para utilizar el modo MIDI o COM, seleccione COM/MIDI Mode en el menu
Option.
Aparece el cuadro de didlogo COM/MIDI Mode mostrado a continuacién.

COM/MIDI mode E3

Select source and destination.

[nHB #01 ¥| - JNHB #HOO ~|

Connect mode
{ awi] i
[Yeactivate UMD imede I
[Disconnest fem netverk |

2 Utilice los menus emergentes para seleccionar dos NHB32-Cs en la red.
Si ambos NHB32-Cs estdn on-line, podrd utilizar los botones COM y MIDI.

3 Haga clicen COM para activar el modo COM, o en MIDI para activar el modo
MIDI.

El modo seleccionado se activa y el resto de las funciones de NetworkAmp Manager se

desactivan. El cuadro de didlogo COM/MIDI Mode sigue abierto mientras el modo COM
o MIDI esta activo.

4 Para cancelar el modo COM o MIDI, haga clic en Deactivate COM/MIDI
mode.

Haga clic en Disconnect from network para desconectar de la red sin cancelar el modo
COM o MIDIL.

5 Haga clic en Close para cerrar el cuadro de didlogo COM/MIDI Mode.

Si el bot6n Close no esta disponible, cancele el modo COM o MID], o desconecte desde la
red.

Si utiliza NetworkAmp Manager en varios PCs, mientras los modos COM o MIDI estin
activos, aparece el cuadro de didlogo COM/MIDI Mode en todos los PCs y todas las
funciones de control y de monitorizacién estdn desactivadas. El modo COM o MIDI
pueden cancelarse desde cualquier PC.
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Group View

Con Group View puede visualizar y controlar grupos de canales desde cualquier
amplificador de la red. Existen ocho paginas de grupo y pueden visualizarse hasta 16 canales
en cada uno.

Para abrir la pagina Group View, seleccione Group View en el ment View.

GroupView
I Group 2 | Group 3 | Group 4 | Group 5 | Group 6 | Group 7 | Group 8 |
[PC9500 | [PCOS00 | |PCI500 | [PCIS00 | |PCY500 | [PCIS00 | [PCOS00 | [PCIE00 | [PCIS00 | [PCI500 | [PCIS0O0 | [PCI500

| sTeRED | | sTeRED | | sTeRED | | sTERED | | sTeRED | | sTeRED | | sTeRED | | sTERED | | sTeRED | | sTERED | | sTeRED | ISTEREO |

Entranc | gakuya, | akuya | gakuya | howaie, | howaie, | howaie, | howaie, | [Channe | [Channe | [Channe | [Channe

I | | L | | I 2

I il il il il il il il il il il il |

Output(w') | Output(’™) | Output(') | Output(’w) | Output(') | Output(’) | Output('w) | Output('w) | Output(’™) | Output('w) | Output(’w) | Output(')
Qcue| @cup, @cup, @cup| @cue| @cur, @cup, @cup| @cue| @cur, @cup,  @cup

2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400
300 300 300 300 300 ! 300 300 300 300 300 300 300
300 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300 300

50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp Temp
120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120
B0 <83 B0 <83 '] -] B0 <83 B0 <83 [} B0 <83 '] B0 <83 B0 <83 B0 <8B3
70 70 70 70
40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40 40
10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

|54 C |63'C |52 C |52 C |53 C |s4 C |52 C |52 C |52 C |72 C |53 C |64'C

Input(dE) | Input(dB) | Input{dB) | Input(dE) | Input(dE) | Input(dB) | Input(dB) | Input(dB) | Input(dE) | Input(dE) | Input(dB) | Input(dE)

OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER OVER

16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16

] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ]

o o o o o o o o o o o o

-8 -8 -8 -8 -8 -8 -8 -8 -8 -8 -8 -8

=24 =24 =24 =24 =24 =24 -24 =24 -24 =24 -24 =24
ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT ATT

ﬂ'w ﬂ"z ﬂ'as ﬂ‘% ﬂ's ﬂ.a ﬂ-sf ::’-16 ﬂ-zs ::’-12 ﬂ-ae ﬂ.zo

Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze Phaze
Mormal Normal Mormal Normal Mormal Normal Mormal Normal Mormal Normal Mormal Normal
Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute Mute

Los ocho grupos se seleccionan haciendo clic en las fichas de la parte superior de la pagina.
La ficha Network se utiliza cuando se ejecuta NetworkAmp Manager en varios PCs. Por
ejemplo, si selecciona la pagina #1 Group View en el PC #1, teniendo en cuenta que la
pégina Group View (o la pdgina ACU Amp o la pdgina Channel Detail) estd abierta en el PC
#2, su ficha de red visualizara los mismos canales que la pagina #1 del PC #1. De hecho,
todos los PCs conectados en red visualizardn el mismo grupo de canales, y no podré
visualizar distintos grupos en los otros PCs. Si la ventana Group View no estd abierta, el PC
#2 no resulta afectado.

Consulte la siguiente pdgina para informacién acerca de los grupos de edicion...
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Editar grupos
Se pueden afadir un maximo de 16 canales a cada pagina Group View.
1 Seleccione Group View desde el menu View.
Aparece la pagina Group View.
2 Haga clic con el botén derecho en la pagina y seleccione Edit Group View
del menu emergente.

Aparecerd el cuadro de didlogo Group View Setup, como se indica a continuacién.

Group view setup ' X|

Move up |
Move down |

Group 1
ACU Grouped channels
[#04 ACU16-C] [#02 PCO500N] #01 howaie_1
[#04 ACU16-C] [#02 PCO500N] #02 howaie_2 Move up

_Movewp_|
Move down I

AMP

#00 PCO500N
#01 PCO500N
#2 POSEOON
e PCYSUOR
#04 PCO500N
#05 PCO500N

CH >

#01 howaie_ 3
#02 howaie_4

Al

| QK I Cancel | Apply I

3 Seleccione un grupo en la lista Groups.

Puede clasificar los grupos utilizando los botones Move up y Move down.

4  Utilice el campo Group name para editar el nombre del grupo.

Es el nombre que aparece en la ficha de la pagina Group View.

5 Seleccione el ACU16-C que tenga el amplificador de potencia conectado en
la lista ACU.

Los amplificadores de potencia conectados al ACU16-C seleccionado se visualizan en la lista
AMP.
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Seleccione un amplificador de potencia en la lista AMP.

Los canales del amplificador de potencia seleccionado se visualizan en la lista CH.

Seleccione un canal en la lista CH y haga clic en el bot6n Add [>].
El canal se afiadird al grupo.
Para anadir todos los canales, haga clic en el botén Add All [>>].

Para eliminar un canal del grupo, selecciénelo y haga clicen el botén Remove
[<].
Para eliminar todos los canales, haga clic en el bot6n Remove All [<<].

Puede clasificar los canales agrupados utilizando los botones Move up y Move down.

Cuando haya terminado, haga clic en el boton OK para aplicar las ediciones
y cerrar el cuadro de didlogo Group View Setup.

Si hace clic en el botén Apply, sus ediciones se aplicardn al Group View y el cuadro de
didlogo permanecera abierto. Haga clic en Cancel para dejar los ajustes sin cambiar y cerrar
el cuadro de didlogo.
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Control Link

Con Control Link puede agrupar los amplificadores de potencia para el control simultdneo
de la potencia Standby y On. Un méximo de 16 grupos Control Link estén disponibles.

Para abrir la pagina Control Link, seleccione Control Link desde el mend View.

ROWER

FOVER

POWERIL

stanosy| oN |

FOWERA

sTanosy| oN |

RO FOWER

stanosy| on | sTanosy] on |

FOWERE] FOWERAD]

stanosy| on | sTanosy] on |

POWERH POWER: P!

stanosy| on | sTanosy] on |

Los botones STANDBY y ON no estdn disponibles cuando no se encuentre ningtin
amplificador de potencia en un grupo o cuando el grupo esté desactivado. Cuando se active
un grupo, puede hacer clic en el botén STANDBY para ajustar simultdneamente todos los
amplificadores de potencia en el grupo en modo Standby. Cuando se hace clic en un botén
ON, los amplificadores en dicho grupo se activan.

Cuando todos los amplificadores de potencia de un grupo estén en modo Standby, el bot6n
STANDBY aparecer sin pulsar. Cuando todos los amplificadores de potencia de un grupo
estén activados, el boton ON aparecera sin pulsar. Si algunos amplificadores de potencia en
el grupo estdn en el modo Standby y algunos estan activados, ambos botones aparecen sin
pulsar.

Consulte la siguiente pdgina para informacion acerca de los grupos de edicion...
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Editar grupos
1 Seleccione Control Link desde el menu View.
Aparecerd la pagina Control Link.
2 Haga clic con el botén derecho en la pagina y seleccione Edit Control Link
del mend emergente.

Aparecerd el cuadro de didlogo Control Link Setup, como se indica a continuacién.

Control link setup B4

Move up I
Move down I

v

Group name
IPOWER a

ACU Grouped amps

#04 ACUN6-C [#04 ACU16-C] #00 PCI500N
#05 ACU6-C [#04 ACU16-C] #01 PCI500N
#6 ACUI6-C [#04 ACU16-C] #02 PCI500N
#7 ACUI6-C

AMP

#04 PCO500N
#05 PCO500N

e el

| OK I Cancel Apply

Seleccione un grupo en la lista Groups.

4 Para activar el grupo, haga clic en su casilla de verificacién.
Las casillas de verificacidn se utilizan para activar y desactivar grupos.

Puede clasificar los grupos utilizando los botones Move up y Move down.

5 Utilice el campo Group name para entrar un nombre para el grupo.
Es el nombre que aparece en la pdgina Control Link.

6 Seleccione el ACU16-C que tenga el amplificador de potencia conectado en
la lista ACU.
Los amplificadores de potencia conectados al ACU16-C seleccionado se visualizan en la lista
AMP.

7  Seleccione un amplificador en la lista AMP y haga clic en el botén Add [>].
El amplificador de potencia se afadird al grupo.

Para afnadir todos los amplificadores de potencia, haga clic en el botén Add All [>>].
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Para eliminar un amplificador de potencia, seleccionelo y haga clic en el
botéon Remove [<].

Para eliminar todos los amplificadores de potencia, haga clic en el botén Remove All [<<].
Cuando haya terminado, haga clic en el boton OK para aplicar las ediciones
y cerrar el cuadro de dialogo Control Link Setup.

Sihace clic en el botén Apply, sus ediciones se aplicaran y el cuadro de didlogo permanecera
abierto. Haga clic en Cancel para dejar los ajustes sin cambiar y cerrar el cuadro de didlogo.
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Apéndice

Solucionar problemas

Sintoma

Consejo

¢El comando Connect to
Network del mend File no esta
disponible?

Este comando no esté disponible si no se ha especificado ningin
interface de PC. Seleccione General Setup en el mend Option 'y
especifique interfaces para MIDI IN y MIDI OUT.

¢Ha olvidado la contrasena?

Borre el archivo de contrasefia en la carpeta del proyecto y haga
clic en Unlock, comprobando que los campos Password y Confirm
estén vacios.

{Al pulsar la tecla F1 se abre el
documento de ayuda en un
idioma incorrecto?

Seleccione el idioma necesario desde el submenu Help—>Help
Topics. NetworkAmp Manager recordara su seleccién y abrird el
mismo documento la préxima vez que seleccione Help desde el
menU de ayuda o pulse la tecla F1.

Combinaciones de teclas

Mend File
CTRL+N Crea un nuevo proyecto
CTRL+O Abre un proyecto existente
CTRL+S Guarda el proyecto actual
SHIFT + CTRL+S Guarda el proyecto actual con un nuevo nombre
Menu Edit
CTRL+X Desplaza el elemento seleccionado actualmente al portapapeles
CTRL+C Copia el elemento seleccionado actualmente al portapapeles
CTRL+V Pega el contenido del portapapeles en la posicion seleccionada
DELETE Borra el elemento seleccionado actualmente
Menu Help
| F1 Abre este manual (formato PDF)
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Glosario

Este glosario contiene términos referentes a NetworkAmp Manager, el ACU16-C,y NHB32-C.
Enla pagina web de Peak Audio encontrard mas informacién acerca de CobraNet, con secciones
especialmente adecuadas para disenadores e instaladores en http://www.peakaudio.com. Si
estd disefiando una red, es recomendable que visite esta pdgina web y estudie la informacién
disponible para sacar un provecho total de la tecnologia CobraNet.

100Base-T: Consulte Fast Ethernet.

100Base-FX: Fast Ethernet que utiliza cables de fibra éptica multimodo, con una
distancia maxima de transmision de dos kilémetros. La fibra Single mode alcanza distancias
de més de 100 kilémetros.

100Base-TX: Fast Ethernet que utiliza cables de grado datos de pares trenzados de la
categoria 5 (CAT5) y conectores RJ-45. Estos cables ya estan disponibles en una amplia
gama de longitudes y colores. El cable maximo permitido en una red 100Base-T Ethernet
es de 100 metros. Si necesita realizar cables personalizados, asegtirese de mantener el
trenzado natural de los conductores tan cerca de los conectores como sea posible. Mas de
25 mm de cable sin trenzar puede afectar el rendimiento. Si utiliza sujetacables, no los
apriete tanto como para deformar el aislamiento exterior, y no los doble muy fuerte. Si lo
hace puede afectar la impedancia del cable y perjudicar el funcionamiento.

1000Base-T: Consulte Gigabit Ethernet.

AP]J: Extensién del nombre de archivo de los proyectos de NetworkAmp Manager (por
ejemplo, My project.apj).

Asincrono: No sincronizado. A menudo se utiliza para describir comunicaciones entre
dispositivos que no estdn sincronizados por un reloj comtun, en los cuales la informacién se
envia intermitentemente, mds que de forma continta. Serial Bridge de CobraNet es
asincrono. Es lo contrario de Isécrono.

Auto-negociacion: Negociaciones automaticas que van entre dos dispositivos de red
para determinar el funcionamiento half/full diiplex y la frecuencia de transferencia de
informacién (por ejemplo, 10, 100, 1000 Mbps) antes de que empiece la transmision de
informacién actual. Auto-negociacién sélo funciona en redes activadas. Con redes
repetidoras, todas las transferencias de informacién son half daplex y la frecuencia de
transferencia estd determinada por el dispositivo mds lento de la red. Todos los interfaces
CobraNet son compatibles con auto-negociacion.

Bundle: CobraNet distribuye datos de audio digitales en bundles. Cada paquete Ethernet
contiene un bundle. Un tnico bundle puede llevar ocho canales de audio digital de 20
bits/48 kHz, o siete canales de audio digital de 24 bits/48 kHz. Los bundles estan
numerados de 1 a 65,279. Los bundles se pueden transmitir de uno a uno (unicast) o de uno
a varios (multicast). La eficacia de la red se puede mejorar utilizando los ocho canales en
cada bundle en vez de utilizar, por ejemplo, cuatro canales en dos bundles o dos canales en
cuatro bundles. Consulte también Bundle multicast y Bundle unicast.

Bundle 0: No es realmente un bundle en si, es mas un ajuste nulo que se puede realizar en los
dispositivos CobraNet para desactivar la transmision o la recepcion, en caso de que sea necesario.

Bundle multicast: Los bundles CobraNet de 1 a 255 son bundles multicast, cosa que
significa que se transmiten a todos los dispositivos de la red independientemente de si algin
dispositivo estd configurado para recibirlos o no. Los bundles multicast permiten conexiones
punto a multipunto y se pueden utilizar con concentradores de repeticion o de conmutacion.
Las ventajas incluyen la capacidad de distribuir audio digital a cualquier nimero de
dispositivos simplemente configurando esos dispositivos para recibir el mismo bundle. Las
desventajas son que se utiliza toda la amplitud de red disponible, que los dispositivos reciben
todos los bundles y tienen que decidir ellos mismos si recibir o ignorar la informacién, y que
la informacién desbordard cualquier puerto de informacién 10Base-T (por ejemplo,
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ordenadores, impresoras, etc.). Puede resultar estresante para los concentradores de
conmutacion, los cuales deben trabajar duro para transmitir toda la informacién entrante
a todos los puertos de salida. Contrasta con Bundle unicast.

Bundle unicast: Los bundles CobraNet 256 a 65.279 son bundles unicast, lo que significa
que se transmiten solamente cuando dos dispositivos estdn configurados para transmitirlos
y recibirlos. Los bundles unicast sélo permiten conexiones punto a punto, y como tales son
mucho més eficientes con banda ancha que los bundles multicast. Esta eficiencia significa
que CobraNet puede compartir la conexién con ordenadores, impresoras, etc., en una red
Ethernet 100Base-T conmutada. Sin embargo, es posible que los dispositivos no CobraNet
exijan mucha banda ancha, lo cual puede afectar al rendimiento de CobraNet e incluso
causar cortes de audio, chasquidos, o clics. Es recomendable utilizar una red CobraNet
especifica para aplicaciones importantes. Los bundles unicast sélo pueden utilizarse en redes
conmutadas. Los bundles unicast pueden configurarse para que trabajen como bundles
multicast, pero esto supera el alcance de este glosario. Es lo contrario de Bundle multicast.

Cable Ethernet cruzado: Cable Ethernet, cuyos conductores de transmisién y
recepcién de informacion se han intercambiado. Los cables cruzados se utilizan para
conectar dos dispositivos Ethernet directamente el uno con el otro. Nunca deberian
utilizarse para conectar dispositivos a un concentrador. Es lo contrario a cable Ethernet recto.

Cable Ethernet recto: Un cable Ethernet con conexiones “patilla a patilla” (es decir, la
patilla 1 se conecta a la patilla 1, la patilla 2 se conecta a la patilla 2, etcétera). Los cables
rectos se utilizan para conectar dispositivos Ethernet a redes. Puede distinguir facilmente si
un cable Ethernet es cruzado o recto observando el cableado de ambos conectores. Si el
cableado es idéntico, se trata de un cable recto. Si es diferente, se trata de un cable cruzado.
Es lo contrario a Cable Ethernet cruzado.

Canal de audio CobraNet: En la terminologia CobraNet, un canal de audio es una
sefial de audio digital de 48 kHz con una resolucién de 16, 20, 24 bits.

CAT3: El cable de pares trenzados de la categoria 3 alcanza una frecuencia méxima de
transferencia de informacién de 10 Mbps y se utiliza para redes 10Base-T Ethernet.

CATS: El cable de pares trenzados de la categoria 5 alcanza una frecuencia méxima de
transferencia de informacién de 100 Mbps y se utiliza para redes 100base-TX Ethernet.

CobraCAD: Software gratuito de Peak Audio para verificacién y comprobacién de
rendimiento de los disefios de red CobraNet. La dltima version incluye iconos de
dispositivo para ACU16-C y NHB32-C.

CobraNet: Desarrollado por Peak Audio, la tecnologia CobraNet permite la distribucién
de audio digital sin comprimir a tiempo real por las redes 100Base-T Ethernet estdndar.
Hasta 128 canales, 64 en cada direccién, pueden utilizarse simultdneamente en una red
100Base-T conmutada (64 canales en redes de repeticién). CobraNet acepta una frecuencia
de muestreo de 48 kHz, con una resolucién de 16, 20 6 24 bits. Los dispositivos CobraNet
pueden compartir la conexién con ordenadores, impresoras, etc., en una red Ethernet
100Base-T conmutada, pero esta altamente recomendado el uso de una infraestructura de
red especifica.

CobraNet, Puertos primarios/secundarios: Los interfaces CobraNet incorporan
redundancia integrada, con puertos primarios y secundarios para conexion a redes
primarias y secundarias. Si se produce un error irrecuperable en la red primaria, CobraNet
activa automdticamente la red secundaria, proporcionando un funcionamiento
ininterrumpido. Ambos puertos estdn aislados del transformador y cumplen totalmente
con el estindar IEEE 802.3 Ethernet.

Concentrador: Consulte Concentrador de repeticién y concentrador de conmutacion.

Concentrador de conmutacion: A veces llamados conmutadores, los concentradores
de conmutacién conocen la direccién de red de cada dispositivo de la red y dirigen
automdticamente el trafico en consecuencia, de modo que cada dispositivo solamente
recibe datos dirigidos a él.
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Concentrador de gestion: Es un tipo de concentrador de conmutacién que mejora la
eficacia de la red segregando una LAN a LANs virtuales mas pequenias.

Concentrador de repeticion: Es un concentrador de red bésica que retransmite toda
la informacidén entrante a todos sus puertos de salida.

Conector RJ-45: Es el tipo de conector utilizado para conectar dispositivos 10Base-T,
100Base-T, y 1000Base-T Ethernet.

Convertidor de soporte: Es un dispositivo que se convierte de un tipo de soporte de
distribucién a otro, por ejemplo, de Ethernet (100Base-TX) a fibra 6ptica (100Base-FX).

Conductor: Es el dispositivo en una red CobraNet que funciona como maestro de
wordclock y drbitro de red. S6lo un dispositivo puede ser conductor a la vez. Si ese
dispositivo estd desconectado o falla, otro dispositivo lo releva automaticamente como
conductor. El conductor asegura que sélo un dispositivo transmita informacién en cada
bundle a la vez. Consulte también Performer

CSV: Abreviacién para archivos de valores separados por comas (Comma Separated Value).
Los archivos CSV, que comtinmente se utilizan para intercambiar la informacién en forma de
tabla con hojas de célculo y bases de datos, utilizan comas para separar los valores individuales
en cada linea. NetworkAmp Manager Los archivos de registro utilizan el formato CSV y se
pueden importar facilmente en una hoja de célculo para un analisis mds exhaustivo.

Ethernet: Es el protocolo de red mas utilizado. La primera implementacion 10Base-T es
compatible con frecuencias de transferencia de informacién de 10 Mbps. La siguiente
implementacién, 100Base-T (o Fast Ethernet) es compatible con 100 Mbps. La versién mas
nueva, Gigabit Ethernet, es compatible con frecuencias de transferencia de 1.000 Mbps (por
ejemplo, 1 gigabit).

Fast Ethernet: También conocido como 100Base-T, es el estdindar de Ethernet
compatible con frecuencias de transferencia de informacién de 100 Mbps. CobraNet
funciona en redes Fast Ethernet.

Frecuencia de muestreo: CobraNet soporta una frecuencia de muestreo tinica de 48 kHz.

Gigabit Ethernet: También conocido como 1000Base-T, es el estindar de Ethernet
compatible con frecuencias de transferencia de informacién de 1.000 Mbps. CobraNet es
compatible con Gigabit Ethernet. Una red Gigabit activada puede procesar hasta 1.028
canales de audio CobraNet.

Is6crono: Ocurre a intervalos fijos en el tiempo. A menudo se utiliza para describir
comunicaciones a tiempo real entre dispositivos en los que la informacién debe emitirse a
intervalos regulares. CobraNet transmite informacién de audio digital de manera isécrona.
Es lo contrario de asincrono.

LAN (Local Area Network): Es una red que existe en el mismo edificio o grupo de
edificios. CobraNet es una tecnologia LAN. Consulte también WAN

Performer: Son los dispositivos en una red CobraNet que son esclavos de wordclock.
Performers a sincronizar con el conductor. Consulte también Conductor

Retardo de propagacion: CobraNet ha fijado un retardo de propagacién de 5,33 ms.
Esto serd aceptable para algunas aplicaciones, pero si estd compensando la ubicacién del
micréfono o intentando eliminar el efecto Haas, puede utilizar este valor fijado para
calcular cualquier tiempo de compensacion de retardo que sea necesario.

RS-232C: Es un interface serie para conectar dispositivos serie, que ofrece una
distancia de transmision de aproximadamente 15 metros, normalmente utilizando
subconectores D de 9 o de 25 patillas.

RS-422: Es un interface serie balanceado para conectar dispositivos serie, que ofrecen
una distancia de transmisién de aproximadamente 1 kilémetro y frecuencias de
informacién mayores y mas inmunidad de interferencia que el RS-232C.
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RS-485: Es un interface serie balanceado para conectar dispositivos serie. Es similar al
RS-422 pero con compatibilidad para receptores y transmisores multiples, que ofrecen
comunicaciones bidireccionales half diplex sobre un tnico par trenzado.

Serial Bridge: La funci6n Serial Bridge de CobraNet permite transmitir datos serie en la red
con una velocidad de hasta 57.6 kbps. Debido al proceso de empaquetado y de re-serializado
de los datos serie, los datos enviados por Serial Bridge se retardan unos 10 milisegundos.
STP (Shielded Twisted Pair): Un cable que consiste en dos conductores blindados
enlazados entre si.

Topologia de red: Es la estructura de una red. Las topologias de red comunes incluyen
estrella, anillo, arbol y bus. Las redes Ethernet que utilizan concentradores suelen estar
cableadas en topologia de estrella, aunque una red puede consistir en varias topologias.
UTP (Unshielded Twisted Pair): Un cable que consiste en dos conductores no
blindados enlazados entre si.

WAN (Wide Area Network): Una red que tiene un amplio alcance, normalmente
compuesta por dos o méds LANs. CobraNet no es una tecnologia WAN. Consulte también LAN
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